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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): dau̯
Arrieta: dau̯
Bakio: daɣo
Bermeo: dau̯
Berriz: dáɣo
Bolibar: dao, dáɣo
Busturia: dau̯
Dima: dau̯
Elantxobe: dáɣo
Elorrio: dau̯
Errigoiti: dáɣo, dau̯
Etxebarri: dau̯
Etxebarria: dáo, dáɣo
Gamiz-Fika: dau̯
Getxo: dáu̯
Gizaburuaga: dáɣo
Ibarruri (Muxika): ðau̯
Kortezubi: dau̯
Larrabetzu: dau̯
Laukiz: dáu̯
Leioa: dáu̯
Lekeitio: daɣo
Lemoa: dáu̯
Lemoiz: dau̯
Mañaria: dau̯
Mendata: dau̯
Mungia: dau̯
Ondarroa: dá
Orozko: dao
Otxandio: dau̯
Sondika: ðaɣó
Zaratamo: dáɣo
Zeanuri: dau̯
Zeberio: dau̯
Zollo (Arrankudiaga): dau̯
Zornotza: dau̯

Araba

Aramaio: dau̯

Gipuzkoa

Aia: daó
Amezketa: dáu̯
Andoain: dó:
Araotz (Oñati): dao
Arrasate: dau̯
Arroa (Zestoa): dó, daɣó, daó

Asteasu: dó
Ataun: daɣó, daó, báðau̯
Azkoitia: daó
Azpeitia: dáo, daó
Beasain: daó
Beizama: daó
Bergara: dáo
Deba: dó
Donostia: do
Eibar: ðáɔ
Elduain: daó
Elgoibar: daɔ
Errezil: daó
Ezkio-Itsaso: daó, ðáu̯
Getaria: daó
Hernani: dó
Hondarribia: daɣo
Ikaztegieta: daɣo
Lasarte-Oria: daó, daɣó, dó
Legazpi: dao, daɣo
Leintz Gatzaga: dau̯
Mendaro: daɣó, dó, daó
Oiartzun: daɣó
Oñati: dao
Orexa: daɣo, ðáu
Orio: dó
Pasaia: dáo
Tolosa: daɔ,́ dó
Urretxu: daó
Zegama: dó, ðaó

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: dáo
Alkotz: ðáɣo
Aniz: ðáɣo
Arbizu: daɣó
Beruete: daó
Donamaria: daɣɔ́
Dorrao / Torrano: dáu̯
Erratzu: ðaɣó
Etxalar: daɣó
Etxaleku: dáɣo
Etxarri (Larraun): daó
Eugi: dáɣo
Ezkurra: ðaó
Gaintza: daó
Goizueta: ðó, da
Igoa: dáo
Jaurrieta: ðaɣó

Leitza: daɣó, ðáu̯
Lekaroz: dáɣo
Luzaide / Valcarlos: da, ðáɣo, *ðo
Mezkiritz: daó
Oderitz: daó
Suarbe: ðáɣo
Sunbilla: dœɣó
Urdiain: dó
Zilbeti: daɣó
Zugarramurdi: táu̯

Lapurdi
Ahetze: [ez da galdetu]
Arrangoitze: ðo, da, *dó
Azkaine: daɣó, do
Bardoze: uk (mark.), ðáɣo, dáo, dó:
Beskoitze: uk (mark.), *ðóok (mark.)
Donibane Lohizune: dáɣo, ða, eɣoki ða
Hazparne: ðáɣo, ðóo
Hendaia: daɣó, da
Itsasu: ðaɣó, ða, *ðó, *ðaú
Makea: ðaɣó
Mugerre: ða, ðo, dau̯, doo, 

doona (mark.)
Sara: da
Senpere: ðáu, da
Urketa: ðá
Uztaritze: eɣokí ða, *ðó, *ðáɣo

Nafarroa Beherea
Aldude: dáɣo, dáu̯
Arboti: u̯k (mark.), sy (mark.), 

eɣóit̯en da
Armendaritze: eɣoit̯en da, eɣonki ða, 

ða, dón (mark.), *dó
Arnegi: dáɣo, dóo, ðó, da
Arrueta: eóit̯en da, ða
Baigorri: dáɣo, dáɣon (mark.)
Bastida: da, doó, eíten da
Behorlegi: da, *dó
Bidarrai: da, dáu̯, dáɣo
Ezterenzubi: da, do
Gamarte: badó, dó, too, ðá
Garrüze:
Irisarri: dagó
Izturitze: do:, dáɣo, da, eɣóit̯en da
Jutsi: daɣo, doon (mark.), ða
Landibarre: ðáɣo
Larzabale: djók (mark.), dá, 

doona (mark.)
Uharte Garazi: dó, dagó

Zuberoa

Altzai: dyk (mark.), ái ðyk (mark.) (?), 
eɣoit̯en dysy (mark.)

Altzürükü: da
Barkoxe: da
Domintxaine: ða, eɣoi̯ten da
Eskiula: ða
Larraine: ðen (mark.), dáɣo, eɣói̯ten da
Montori: da, eɣóit̯en da
Pagola: da
Santa Grazi: ðyk (mark.), ðysy (mark.)
Sohüta: da (?)
Urdiñarbe: [ez da galdetu]
Ürrüstoi: da

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzai (Z): eɣoit̯en dysy (mark.)
Armendaritze (N): ða
Arnegi (N): da
Arroa (Zestoa) (G): daó
Ataun (G): báðau̯ (mark.)
Bardoze (L): dáo, dó:
Bastida (N): eíten da
Bidarrai (N): dáɣo
Donibane Lohizune (L): eɣoki ða
Itsasu (L): *ðaú
Izturitze (N): da, eɣóit̯en da
Jutsi (N): ða
Larraine (Z): eɣóit̯en da
Larzabale (N): doona
Lasarte-Oria (G): dó
Mendaro (G): daó
Mugerre (L): dau̯
Uztaritze (L): *ðáɣo
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1411. Mapa: EGON [+orain, hura]

GALDERA: 92110

dau	  
dago	  
dao	  
do	  
da	  
egoiten da	  
egoki da	  
bestelakoak

Zollo: Nire alábie emen dau.
Lekeitio: Péllo etxían daó.
Ondarroa: Orí etxin da.
Getaria: Péllo etxían daó.
Orio: Itxén dó.
Dorrao: Béra etxién dáu:
Sunbilla: Pello dagó lotan.
Uztaritze: Haurra lo egokí da.
Mugerre: Lo da.
Uharte Garazi: Lo dó.
Arrueta: Nun eóiten da?
Sohüta: Nun da? 
Ondarroa: Orí etxin da.
Orio: Itxén dó.
Dorrao: Béra etxién dáu.
Uztaritze: Haurra lo egokí da.
Arrueta: Nun eóiten da?

- Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Está 
en casa / il demeure à la maison", ¿dónde está tu hermano? 
eta "él duerme / il dort". Estimulu hauek eragindako erantzun 
guztiak onartu dira, "egon" nahiz "izan" aditzarekin sortuak 
izan.
- "Da" superleman izan adizkiak ezarri dira; eta bertan 
mendeko eta forma alokutiboak ere bildu dira (den, dük, uk).
- "Do" superleman hurrengo erantzunak bildu dira: bado, 
don, doo, dook, doon, doona, too eta do.
- Bestelakoak: ai duk (Altzai).


